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strellas y
OY tíene usted mala cara, don Pè-
símo,

a sabe usted que a una mala noche
pande una mala cara.
Ha pasado usted mala nochev
aíísima.

por cuíoa d'e una cena cxcesí va?
o. Por culpa de una seslón de eine
íñcíl de digerir que elcementoarmado,

Qué películas vió usterív
eor es mencallo. Bàstele eon saber
ando lleg'¡.¡é a casa Y' me aoosté eon

'timo Y' natural propóslto d~ descan-
e fué materlalmen,te Imposible peqar

o.
aber opegado ~os dos.
alle, que tíernpo tendra de defender-
Pues decía que no pude ooncífíar el

YI voy a explicar el porqué... Rpe-
erraba los ojos, ampezaban a danzar
mí lucedtas, chísoífas que me daban
presíón de díminutos fragmentos Iu-
OS. Creí que -eran mis ojos tatígacos
e me hacían ver aquellas cosas, pera
sístencia de la visíón acabó por eon-

e de que el fenómeno obcdecía a
causas. Lo que había vista en el .cine
bía convertid!o en una obsesíón que
nifestaba die aquel modo un tanto

onico. Los dímínutos fragmentos re-
taban una aosa hecha mil pedazos,
ir, estrellada. Y pensè en las estre-
el cine.
arnbièn podia 'haber pensado en los

fritos.
o.r qué?

arque un huevo frito es 10 rnisrno
n huevo estrellado.
enga un ocoo de paciencia .... Enton-
e fijé en que L06 puntítos Iumínosos

a veces forma de cstrcllitas !Jl eSID
de convencerrne de que. la visión es-

relacionada eon el eine.
ues y'Ü lo hubiera relacionado eon el
vatado Fabra.
spere. Y en seguida me dlje: «Esta
ica que en èl cine hay demasíadas
Las !:lI que semejante exceso va a ser

de que el séptimo arte se estrclle
un auto que se lanza vertíqínosamente
n mal camíno.» .

Banito modo de hacer deduocíones!
espuês rrre di cuenta de que la vísíón
na oonsccucncía natural .de la sesíón
abia teni do la pacíencia de traqarrne

había sida un lamentahle desfile de
las. .
on tanta deducción, me éxpHoo que
rrníera usted anoche Y' me extraña
anera que no. se haya vuelto loco.

s. que es la pura verdado El ñrmamen-
ematoqràñco se va sobrecargandlo de
Las d'e tal modo, que el día menes
do va a haber un cataclisrno.

-Es ustcd un reloj de repetición.
:ula Cii -Estaba esoerando ese cornentario.
:ión cin -No hay oosa que canse tanto como el
de I.ao maChaqueo. .
¡ftulo di -Pues esta vez 00 hap tal rnachaqueo
agurn ni tal repctíción. El tema tal vez sea el
IUlnter~
del
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constelaciones
mísrno, pero vog' a estudíar una nueva fa-
ceta suua.

~Entonces no he' dicho nada.
-Usted no di ce nada ni aun cuando. erce

decír algo.
-.!...No oompliqué la, cosas, i.A. la faceta!
-'V,o:y' aon ella . .A.J:)tetedo he de dfecirle

que la Ilamo nueva porque no v.og' a ha-
blarle de las estrellas-arttstas, sino. de los
OtTO:S míl estrelLatos que complican la vida
del 'clnematóqrato. En -efecto, aparte esa
sobreoarpadïsíma oonsteíacíón de actores 9
actrioes que gravita sobre el séptimo arte,
LG6 productores han inventada otras mu-
enas para dar ímportancía a . su g·ente g,.
die paso, dàrsela a sí mismos. También los
directores cuentan COItl sus astros, Y tarn-
bíên' Los fotóqrafos tienen 10:5 sugos. Y los
tienen 10s dircctores de escena, !J los tie-
nen los adaptadores de argumentos. Pero
eso 'no le basta al cine. Quiere mas estre-
Uas. Y ahí tiene usted La oonstelación de
Los pelúqueros, de les modístas, de los
maqullladcres. Mas 'de una vez habrà us-
ted Ieido 'una notícía como ésta: -Fulano
de Tal, el maravítíoso creador de modelos
paroa artistas d'e eine, 'ha sida. oontratado
eon caracter de exclusíva por tales o cua-
les estudios. El gran modista, que cobra
dos mil quínientos dóíares semanales, -ves-
tir,¡',,» a Los protaconístas de todos Los films
que produzca la casa tal o cual en la pre-
sente ternporada.» Y siguen algunas expli-
cadones acerca del modo de trabaj ar del
6S d'e las modas. -Lleva siempre un cua-
derno en el bolsillo U, se 'halle dande se
halle, cuando ve un belle cuerpo de mu-
jer, queda )pm unos sequndos en una es-
pecíe .de estado cataléptíco, la viste eon
La írnaqinacíón, mejor dicho, eon la ínspí-
racíón, e inrrrediatamente, eon mano febril,
traza en su cuaderno las líneas generales
del. modelo, que después pule !:J' perfeccío-
na en sus talleres.» .A.sí son las estrellas
de las modas. De Los peluqueros, de Los
maquilladores, puade decírse otro tanta.
Usted habra leido artículos, ínformaciones,
notícías relativas a las estrellas de esos
gremios. Y hag mas, El eine moderno, es
decir, el eine hablado, nos ha traído 105
ases del sonído, de la coreoqraña, ae los
efectos escénicos, que son otras tantas :
constelaciones en el Cielo de Cinelandia. Y
espere usted que el eine en relieve Y' en
oolores naturales se lance a la ínvasión ...
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En fin, don Optimo, que vamos a tener es-
trellas hasta en la sopa,

-¿V eso. es lo que ha de originar el ea-
taclísmo cinematogrMico?

-Sí, señor,
-Pues a mi me parece rodo lo oontrarío.
-Usted sabe mU!J bien que allí don de

tedos quieren sobresalír, pasa lo que allí
donde todos quieren mandar: que no se
entienden. ;

=-Peor sería: que tedos se cncontraran
bien en la mcdiocridad, Entonces, sin el
estírnulo de destacar, de llegar a estrclla,
00 habría esos grandes modistas que, aon
sus genialidades, oonsiguen que en algunos
ñíms las - espectadoras se fijen, mas que
en las artístas, en sus bellos vesti dos. Y
de los peluqueros Y' de los maquilladores

I puede decirse otro tanto, porque ellos sa-
ben dar el màximo realce a eada uno de
los típos de belleza, poniendo al arte un
digno. marco que, en algunos casos, se
oonvíerte en unc de los principales atrac-
tívos de Las artístas, pero eso, amigo mío,
no puede hacerlo un maquillador o un
peluquero cualquiera, sina los ases de la
profesión. Y gracias a ese conjunto de
maestros en sus diferentes especialídades,
de estrellas, si usted preñere darles este
nombre, salen esos ñlms maqníñcos, per-
fectos, que destacan espléndidarnente de-
iO.3 dernàs como estre-
llas de la producdón.- Pérez BELLVER



et
PUBLICAREMOS en esta secclón las demandas y contestactones que nos envien los tectores , aun-

que daremos preferencla a las referentes a asuntas del eine. .:. Los orlginales han de venir
dirigidos al director de la seccíón, escritos con letra clara, a ~er poslbre a maquina,'y en c!-,artillas
por una sola cartlla, firmados con nombre, apellldos y dlreccíón de los que las envrerr; e indlcan-
do sl Io desean (aunque no es imprescindible) el seudónimo que quieran que figure al publicars e,
No sostendremos correspondencia "i contestaremos partlcularmente a ninguna clase de consultas ,

DEMANDAS
2218. - Un aiicionado al cinema des~ar!a de las sírn-

pàtícas lcctoras y amables Iectores de esta amena re-
vista, le proporcionasen la letra de la canción Ninon,
en españo l.

AI misrno tlernpo, desearía sostener correspondencia
sobre asuntos do cíne y otros, con las símpàtícas Iecto-
ras de esta revlsta, aseguràndo les la contestación a
todas.

Señas: José FOI·ré Domingo, Regimiento de Infante-
ria núrn, 5, Plana mayer, Zaragoza.

2219. - Dice Cruz L. P.: Pongo a disposíción de los
lectores de este gran semanario, los siguientes plíegos
de no velas, publicados en el mísmo: de ¿Quién es el/aJ,
los numeros l, 15, 16, 19, 20, 21, 25 Y 27; de Papaílo
piernaŝ largas, los numeros 2, 4, 5, 6, 7, IO, Il, 17 Y 18.

Faf tàndorne a mi los síete prtmeros pliegos de Bajo
el velo del anonimo, quedaré muy reconocldo a quien
me los envie, cambíàndotos por otra cosa.

Anrovecho esta oportunídad para oIrecer mi cola bo-
ración a cuantos lo deseen,

Mi dirección es: Núñez de Aree, 14, pral., Toledo.
2220. - A. P. quedaría plenamente agradecído si

El día 15 de eada mes sale

P RO Y E eT-O R
algún amable léctor o símpàttca lectora de esta tan
agradable como amena revista, le pudiera facilitar la
le tra de los tangos de José M." Ferr-íz. Paria y Mama, y
aprovecha la oportunídad para ponerse a disposíctón de
los Iectores para el canje de tangos y tratar de asuntos
de eine.

También desearia sostener correspondencia eon se-
ñorita stmpàttca de diez y seis a veinte años, aficionada
a los tangos y al séptímo arte.

Dir!janse a Antonio Pons Gómez, Muza, 20, Benifayó
(Valencia).

2221. - Quiero organizar una galeria de fotograflas de
artistas, l\uto¡:trafiadas y enviadas por eli os mísmos, y
habiendo sabído que para obtener dichas fotografias
es necesar ío enviaries diez cerrtavos, desearta saber
córnb y de qué manera deben enviarse estos diez centa-
vos y si a to dos se les debe enviar dicha cantidad. Tam-
bién desearía saber a dónde se le puede escribir a Norma
Shearer, Fredric Marcb, Charles Laugton, Joan Craw-
ford y Jean Harlow, que dando muy agra decido a quien
m,e con tes te. .

Mi dirección es: Matlas Ferrer Badem,unt, Munta-
ner, 99, 4.°, 2.", Barcelona.

2222. - Desde este balcón de FILMS SELECTOSos di-
rijo un saludo, amables lectores. Me asomo a él para
proponeros algo que puede i nteresar a alguno de vos-
otros. Pues bieno desearta cambiar el ejemplar -nuevo
y sin abrir- de una obra premiada, de literatura, por
diez números de FILMS SELECTOS,que forman la equi-
valencia del precio de la obra a que me refiero, cuyò.
titulo no nombro por si es pecado de propaganda citar
en esta sección. Los numeros podran ser de esta magní-
fica revista o de otras simílares. .

También desearla conocer La Carluja de Parma, de
Henri Beyle (Stehndel), cuyo asunto piensan llevar a
la pantalla, A quíen me la preste por unos dias, le re-
cornpensarè debídamente,

Lectores, lectoras, disponed de mi ·como gustéis en
casos semejantes. .

Mis ŝeñas: Carlos Hernando, Madrid, 31 (7), Burgos.
2223. - M. M. V. pregunta si algún.amable lector o

lectora de esta simpàttca revista tie ne el número 9 del
plíego de la novela Corazones de hielo y la música de
Doña Moriquila, de Violetas imperiales, agradeceria se
los remít.íera, abonando lo que le indique, a las señas si-
guientes: Mat ilde Matlas Vega, Queípo de LIano, 33,
Salvochea (Huelva).

2224. - Clarck Gable se dirige a los lectores Y sím-
pàtícas lectoras de esta .úniea. revista FILMS SELEC-
TOS,para pedirles muy amablemente Ia-Jetra del tango
de la pelieula Volan do híuia Rio Janeiro, titulado A la
luz de la luna, y una foto de Stan Laurel, sin caracter-í-
zar, abonando lo que sea o a cambío de otras fotos. .

También le gustaria saber el pare cer de señoritas
entendidas sobre cuàles son los cinco màs grandas' ar-
tistas del cine, masculinos y femeninos, respectivamente.

Desearía sostener correspondencía eon señoritas jó-
venes aücíonadas al cine y a leer novelas.

Señas: Rieardo Lernus, Salva, 19, Barcelona.
2225. ~ Frank Cherruin dice: Al dínígírrne por pri-

mera vez a esta í ncornparabls revista, desearla de los
sírnpàtñcos lectores y lèctorà_s me mandasen las cancío-
nes de. Vampiresas 193'3;" ,Wonder-Ear y Su noche de
bodas, al mismo tiempo, por habérsem,e extravíado, los
númer'os del 124 al 127, con sus suplementos.

':[ambién desearia sostener correspondeneia con algu-
na simpótiea lectora de esta revista, que sea culta, le
guste el cine y tenga de diez y seis a veinte años.

Agradecido quedo al amable lector o lectora que se
digne con·~estar a mi dirección, que es la siguiente: Fran-
ciso Hernfmdez Belda, 2." Travesia, San Roque, 4, ·Ca-
llosa de Segura (Alicante l,.

2226. - G. H. desea dO')os amables lectores de esta
revista, le digan la. biografia de la estrella de la panta-
lla Magda Shneider, asl como sus señas. .

Quetlara agradecido a quien pueda complacerle.

CONTESTACIONES
2222. - De La princesa Ala de Mosea al Principe

Añil: He leldo en su demanda que tiene usted canciories
de pellculas en Irancés, Y como yo tengo mucho interés
por varias de este idioma y del alemàri, le ruego me dé
su dirección para escribirle particularmente. Entiendo
alga el Irancés y podría traducirle las que qu isiera a
cambío.

Puede escribirme a esta dirección: Maria Luisa Ro-
dríguaz, Habana, 12, Sevi lla. ,

2223. - Andrés G. Lozano contesta a Le Vainqueur
(demanda 1451): La letra en francés de la marcha de
Bombas en I Moniecarlo es como sigue: Refrain: Vo ila,
les gards de la marine, =. quand on est dans les cols
bleus, = on a jamais froid aux yeux; = parto ut, du
Chili jusqu'en Chine, = on les recoit il bras ouverts, =
les víeux Ioups de mer:. = Quand une filie les chan-
grine = ils se consolent avec la mer; = voilà les gards
de la marine, = du plus pet it [usqu'au plus grand =
du moussailJon au commandant. = I couplet : QU8nd
on est matelot, = on est toujours sur l'eau; = on visite
le monde, = c'est le métier le plus beau. (Bis.) = Du
pĉ le Sud au p/He Nord, = dans chaque petit port; =
plus d'un filie blonde, = nous garde ses t résors, (Bis). =
Pas besoí n de pugnon, = mais comme compensation;
= fI toutes nous donnons, = Un petit morceau d'nos
pornpons. (Au refraí n.) = II couplet: Les amours d'un

- col bleau, = ea dure un [our ou deux, = a peine le
temps d'se plaíre, = et de se dire adieu. (Bis.) = On a
un peu d'chagrin, = ça passe cornme un grain; = les
plaisirs de la terre, .= c'est pas pour les marins. (Bís.) =
Nous n'avons pas le droit, = de vivre sous un toit; =
pourquoi une moitié = quand on a le monde entier.
Refrain une autre Inís.

A la vez deseo saber el vals eu francés de la pelicula
El congrcso se diuierle y la marcha, también .en Irancés,
de la pelicúla El desfile del-amor, como asimísmo el vals
en francés de El [auorilo de la guardia. Si algún lector o
lectora los sabe y quiere facf litàrrnelos, eon ohjeto de
abrevíar tiempo, le ruego lo dirija a mi dirección, que
es: Apartado de Correos numero 5. Sección de Publi-
eldad, Villanueva de la Serena (Badajoz).

"Tambíén agradeceré si me ·indican la díreccíón de
Merna Kennedy, que trabaja en la pellcula Dinero
maldito.

N. de la R. - La letra de. esta marcha ha sido remiti-
da tarnbíén por Ideal y algunos otros lectores.

2224. - El gran crepúsculo contesta a Dos morenas
y una rubia: Julio Peña es hijo de Ramón Peña, actor
cóm,ico que ha honrado -Ia escena española.

Su corta permanencía ante las candilejas le ha ser-o
vido de escuela de dicción y declamación.

En La truta amarça, Peña destacó del conjunto por
su simpatia, por su distinción y por lo acertado de su
interpretación. Virtudes son éstas que en cinematogra-
fia se apr ecian mucho. ..

La carrera cinematografica de Peña es consecuencía
de una mera casualídad, Estaba en Madrid trabajando
can la cornpañla de Mendoza-Larrab~iti, cuando la
Paramount contrató a Carmen Larrabeiti, Miguel Li-
gero Y dos actores màs de la cornpañía. Una tarde en
que elias deblan recoger sus pasajes de las oficinas de
la Paramount, Peñita, como cariñosamente le Ilaman

FILMS SELECTOS no se hace solldarlo ni recomlenda
ninguna de las Ilarrradas 'Academias Clnematogniflcas,
ni • Centros de Cotocacíonese de artistas a asplrantes

cinematogrliflcos.

sus amigos, los acornpañó. Le vió el gerente de la Pa-
ramount y le preguntó si le interesaba tomar parte en
una pellcula que la Pararnount preparaba en .JoinvilJe.

Como es natural, Peña díjo que si.
Ya en Paris tomó parte en dos o tres películas, que

si bien no han agra dado mucho, permi.tieron a los diri-
gent.es de la Metro aprecíar las brillantes cualidades
de Peña. ~

E inmediatamente lo contrató la Metro, que entonces
proyectaba dar gran impulso a la produccíón española.

En Hollywood y en los estudios de esta casa, Peña
fílmó partes importantes en La trula amarga y La mu-
jer X.

Pacos dlas después de haber concluido esta última
cínta la Metro decidió suspender la produccíón espa-
ñola sin que hasta ahora sepamos eon exactrtud el
pnrqué de tan ínopinada medida.

En esos dlas la Fax preparaba una einta en españo l
basada en Il} pellcula en inglés On you back. Se necestta-
ba. un rnucliacho para una de las part es màs serias. In-
mediatamente pidió la Fax a Peña su ccncurso.

Y vino después la película màxima filmada en es-
pañol por los productores de Hollywood, la comedia
original de Martínez Sierra, Mama. Desde. el primer
momento todos estuvieron de acuerdo en que el úníco
actor capaz de ínterpretar a José MAria era Peñita.
Do n- Gregorio le asignó la parte y comenzó la filmación
de Mama. . ..!. De Guanina para Roman Ones (demanda 1417).

2225. -La venus rubia (J3londe Venus), "film hablado
en inglés, de la Paramount. Director, Joseph von Stern-

ee
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berg. Reparto· Hlel~ FJlraday, Ma Ien Dj i
ward Faraday, "Herbert Marshall; JohJ¡lll F
Dickie Mo re; Niéli: JQWll end, C8.ry -GFam;
Bla in e, Francis SaYles; Dan O'Con nor, Iiobert R
O'Connor; {l1j,l1 iu IGW~ Morgan: Taxi Belle
per, Rita La Roy; a~ecUve-VV:ilson, Sidney Tole~
Evelyn Preer; Otto, Jerry Tucker; Norfolk, Cedi
ningham; Henry, Ferdinand Schuman n Hein'.
·èharles Morton. '

Noches de gran ciudtui (Les miraqes de Paris)
hablado en ·francés, de la casa Pathé-Natan. Di,~
Fedor Ozep. Reparto: lI1adaleine Duchanel, Jacq
Francell; François, Roger Treville; Juliette,
Darfeuil; Jonnerre, Marce l Vallée; la dIrectora d
legio, Alice Jissot.

Una viu.da romantica; fi~ hablado en castclIaO!pjlE:I\JE
la Fox. Dtrector, LOUISKIng. Reparto: Rosario, I ~J.
lina Bàrcena; Luis Felipe de Córdoba, Gilbert 1\' S
Estrella, 1I10na Maris; Mario, Juan Torena; Pepe a ie
Peña; Emilio,. Fernando de Toledo; doña Bar" fi
Julia Bejarano; el ama Maria Pepa, Maria Cal,
polícía, Romualdo 'I'irado; don Juan Medina, Juan u'
tinez PIa; el criado Guillermo, Paco Mareno; el al~ c,
dor de c1isfraces, Enrique Jardiel Poncela; su ra N
Mimí Aguglia.

La feria de la vida (Slale Fair), f'ílm de la Fo~ O S
blado en inglés. Director, Henry King. Reparto: el e
Frake, Janet Gaynor; Abel Frake, win Rogers; M~ Io Ec
Frake, Louise Dresser; Wayn e Frake, Norman F -
Pat Gilbert, Lew Ayres; Emily Joyce, 'SalJy
Harry Ware, Frank Melton; el pregonero, Vícto¡ I
el tendero, Frank Craven; el cerdo Blue Boy, Blue

Bom bas en Monlecarlo (Captain CraddoC/í), \'e,
ïrancesa. Director, Hanns Schwarz, Fi lm Ufa.]l,
to: Yola, Kate de Nagy; capítŭn Cradddck, .Te,1n'
rat; .Isabe lle, Alice Tissot; Pierre, Charles R.ed¡j¡
cónsul, Sinoel; jefe de màquina, Lucien CaUn'
Diane, Rachel Devirys.

Noches en verita (Evenings [or sale), film Paralllt.
hablado en iriglés. Director, Stuart Wa lker-, Re
Conde Franz von Degenthal, Herbert MarshaU· l
Sari Maritza; su padre, George Barbier; Jenny' ~
Mary Bo land; Bim,pfl, Charles Rugglsss.

También trabajan en esta cinta
l

Lucien Littl~
Bert Raa ch, Clay Clement y Arno d Korfi.

Siento no tener los otros repartos que quiere,
espero .poder complacerle .mejor alguna otra vez,

PROYECT
El dia 15 de. eada mes sale
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Varias contestaciones de Don Juan Diplomàtie~
2226. - Para La de los cabellos rubios (de1nandi.

mero 1437): A sus órdenes, princesa y El fa/!orUo&
guardia son un mismo Iilm.

La artista que aparece junta a Raquel Torres el
número 62, pàgína 13, es una extra, por tanto. es[
diñcí! conocer su nombre. - .

Barry Norton interviene en Los cúairo dioblos n
protagonista, junto a Charles Morton.·

El canlo del lobo y La canciàn del lobo son una mu
einta, por tanta puede titularse como a usted le [
rnàs; COmO«cantos o como 'cancióm. Esta interpr~
por Lupe Vélez, Gary Cooper, Louis Wolbeim ((an
do) y Agustina López. Es un film de Artistas Ai«
dos, sincronizaclo y eon algunas canciones en espai

2227. ""'""'Para Una rubla de ojos uerdes (demanda I!
Pero, stmpàtíca rubita, ¿todavia no se ha dado cu,
que la biografia de Gardel se d ió mil Y pico de,

Pues, hija, CarIitos era argentino, hizo despu~
Luces de Buenos Aires, Esperame, Melodia de arrI'
Una casa serrc, Murmullos de la pampa, Cues!a"
El lango en Broaduuuj, El dice que me quieros Y Te
Bar (fallecido en junio de 1935). Para màs detaII6\,
los numeros 246 y 249 de FILMS SELECTOS. .

2228. - Para Bex (demanda 1446): La mujer u
Luna esta basada en la obra de Thea von Harbou
la cocperacíón de Herrnanrr Olerth, inventor del;
eohete. Dirigida por Fritz Lang. InterpI'etada por¡
Fritseh, Gerda Maurus y Fritz Rasp. Casa predu
Ufa. Ademàs, en la realización de este film han i!'
ven ido: doctor Gustaw Wo lff', de Kar lsruhs: J
Danilowatz, de Viena, y Hor-st V. Harbou, d~ ThI
Presentada en las pantallas en copia sincronizada
nora.

. Films de Brigitte Helm: Ma,!dragora, El yale dI
sieie peoados, Las meni iras de Nina Pclrowna, Esca,
lo -en Baden-Baden, Mctrópolis, i\Janolesco, Glori~
condesa de Montecrislo, La Atlàniida; Ordenes sia'
El Dunubio azul, El corredor de Muraihon, Espia!
acclón, Viaje de nouros, La estreüa de Valencia, La d.
en gris, Una de nosotras, O~o, La isln, et c., ete.

De Joan Crawford: Rapa uteja, Poris, CaraI
comprensioos, La danzarina del taxi, Sally, Irene y M
El cadele. de West-Paint, Por la razàn !! por la Iu
Rose-Mane, La rula de Slngapoore,' Filibusteros,
dernos, El ú lima refuçio, El represenlanle de la (ey,
rras humanas, Un sportman de ocasiàn, El piro .
Vlrgenes modern as, Juqar con [ueço, La indom,
Nooias ruborosas, Salvada, Lelty Linion, ¡Danzad, la
danzadl, Pagada, Luz de Montano, Grand Hĉlel,
via, Amor en uenla, Poseido, Esta edad moderna,I
vamos lunj}, La uiuda alegre, Alma de bailarina. Sai
McJúe, etc., etc. ,

De Corichrta Montenegro:. La mujer y el pelele,!
rido y mujer, En eada puerio un amor, La rcpúl!
no peli gra o Dos noches, Audaz y galan le, p.roMU
El cisco Kid, Besos al pasar, Un momenlo laco, M¿
prohiñida, Su ú/lima noche, Mascarada o Grana
del amor, etc., ete, .

De Charlot: Cluirlol presidiario, El chico, El e
El -pereçrino, Napoleón, Carmen, El vagabundo!
opinion pública, Vacaciones, Dia de paqa, La qUIm
del oro, 11ida de perros, Charlot en la 'calte de l, pal,
ces de la ciudad, 1 tempos modernos, etc., etc.

De Emi! Jannings: Quo vadis? Fauslo, La calfI
Pecada, La última ordell, El patriola, Los pecados dI
padres, Pedra el Grande, La mujer de Fara6n, TI.
dias de amor, Tartufo, El última, El hom bre de lasf'
ras de cera, Danion, Perfidia, El angel azul, etc., elt.

De Sylvia Sidney: Las calles de la ciudad, Damm
presidiQ, Al infierno' alegremente, La calle, COI!le!',
de una colegiala, Una tragedia humana, SilencIO,
dam~ Bul/erfly, La· dependienle, El mi/agro de /9.
Geme Gerald, Tuya para siempre, Pescada en (a pr.
Reunión, Sola can su amor, Una buena muchacha,
cesa por Ull mes, etc., etc .
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Corole Lembard
en Io cClualidad.
En este 'fologra-
fia, la elegante
aClriz luce uno
deles·zafïros
m~s {¡rand!,s que
existen en la eo-
Ionia cinem6lica.
àQue qulén se Io
di6?.. Eso Cero-

le Io sabe.
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La encantadora rubia de la camisa negra .s Cerele Lombord en su primera pelíeufa Paramounl .Safety in num-
ber Buddy Rogers, eslrella del fllm, parec. serprendido al contemplar a los Ires beJlezas Ian ligeramenlc alavia-
dos Las censores, en cambio, no debieran de sorprenderse mucho, porque dieron su aprobaci6n a la escena ••• Junio
Q Carole aparece Kathryn Craw'ford, hermana de Joan. La otra muchacha es Josephine Dunn. (Fotos Paramounl.)

" El c'
¡bundo,
~a quim
, /.1 pOl,

ges~jones ¡principalme:nt.e la primera que se montó en Califomia. Tan buen abolengo hace més misteriosa la ocu-
pacíón de la aplaudida rubia, pero el destino es lmplaceblè y a ciegas nos arrastra por el camino de la vida .
. . En su nlñez, a la edad de siete eños, salió can su madre y dos hermanos para Hollywood, no po-que esta
ciuded les ofreciera a ni nguno .de ellos la qloria eon que habia ínvestido a muchos en el séptimo arte,
por ser' ella la cu na de esta nueva rnaraville, sina porque los évid os de neqocios de ótra Indole, habían Ile-
vada a cabo en todo el pais ur.a campaña de anuncio que pintaba a California como el paralso del mundo

de
porsu, c~ima, sus frutos y sus aleqres vistas. Y es que la mama, alga achacosa, tenía que rnarcharse, por orden
I rnédico, et ún clima b eniqno para reponer sus fuerzas y restaurar le calma de sus riervios.
-MI madre rnecesilaba mudio descenso y reposo en un clirna suave, y de lo que habíamos leído y se oos

rbra dicho, California pareda el lugar rnés a propósilo -noscuenta Carole Lombard-. La idea original. íué

de
aIde qu.edarnos en Califonnia .solamente se is meses, pero' eemo el clima, la alegría de 1.campo y la tranquilidad

•. ambiente superaran a Io .que' mama espera ba, de-
coid.mos quedarnos perma nentemeníe en Hcllvwocd->
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(De nueslro enviado especial)

El homenaje a Cifesa, organizado por los redactores cinematogra:
licos valencianos, lo convtrüo ,el [ervor popular en homenaje mds
ampüo al cinema nacional.' El eutusiasmo del pueblo de Valencia ante
el desfüe de algunas [tguras destacadas de nuestra pantaüa, tiene una
signijicacion que' conviene no oividar en lo futura -, Demuestra, sobre
todo y ppr encima de cuatquier otra interpretaciàn, que Valencia,
como España entera =porque no es éste un caso aislado=, presta
sin rega/eo Su apoyo y adhesion a la cinematografia hispana.

Conviene 110 olvidar que si nuestro púlJ'lico admite actualmente
todo el cetuloide español que se proyecta en las pantaüas, es a con.
dicién de que el cinema nacional, eada vez mds perjecto y depurado
en an sentido técnico y arüstico, adquiera tllt elaro tono de .españoli:
dad, sin la mds leve infiuencia extranjera Ili ea su espiritú Ili en .sa

, ,esfilo. Nuestro público siente el cinema nacionai por lo que üene de
mds español, no por lo que se ha introaacido ea ét, mds o menos
habiiidosamente, del eine americano, Ya seria bastaate, como signo,
la nacionalizacion del arte cinematogrófico, por mêdio tie la pa.
labra. Pero aún. hay mds, porque la nacionalidad de un cinema no
reside solo en el idioma que hablan sas imdgenes, sino en el am.
biente maieriai y morai, principalmente, en que la accion se des.
arroüa, y en los personajes que han de ser prototipo de raza y
que han de llevar en su entraña ana emocion auténücamente 'na.
cionai. Es asi como bemos de procurar todos, productores, di.
rectores, autores de argumentos, arüstas y criticos, que ese [ervor
del pŭbtic» kacia lo españot no se entibie y se convierta ést tndiferen-
cia Il hostüidad al cille hispano, precisamente por IUJ ser todo lo
español que ese püblico demanda,

Ninguua empresa editora tan autorizada como Cifesa para exi-
gir a sus directores que impriman. a las peücutas que realizan ese
seüo de auïénüca españotidad. Y ninguna mejor que Cifesa, que
no rega/ea los medios materiales y que liene un sòlida prestigio ci.
mentado en muchas de SiLS producciones, El homenaje a Cifesa; preo
cisamenic por lo que Cifesa signi/ica, lo canvirtio el pueblo de Va-
lencia en homenaje al cinema nacional. No olvidarto.

8all9"e"e en el (JDQdlèa._ ·lU.. ient.;G
~ ...e al"a ..da en la ealle, ba;Q la ""-
.na, la .al.da de la. <e." ..ella.>._ J;a "'"'_
"hud ... "e.. "a a.al"a .. el 1:ea""G 01'11"'_
fĤa, "en.e ..dG 9Ae Hd8rtJe..... Ia pGI.e;a

(3l\LLEde la Paz, amplia Y' populosa. Frente al Café Wodke, don.
de se celebr!i el banquete ofrecído a los artístas que. han Ileg~.
do de MadrId y Barcelona para sumarse al homenaaje a la Cí-
tesa, eon motivo de la eentéstma progeccíón .de «Morena Clara-

en el Teatro Olgmpía, se ha ido congreganda un enorme _qentío. li
las tres yl media de la tarde, la aneha avenlda esta, 'en la parte
que ocupa el edifido del Wodka, materialmente .obstruída por la
muchedumbre. La circulacíón de tranvías !l' automóviles queda inte-
rrumpída dutante unos mínutos, Preveiamos que -die un momento a
otro los guardias que guardaban la entrada del café se vertan oblí-
gados a despejar. V seguramente habría sucedido así, a uo estallar
una fuerte tormanta, que descargó en. furioso agu acero, oblígando
a ínfínídad de curiesos a replegarse en las aceras. Pero, a pesar de
Ja Iluvia torrencial, nadle abandonó 'la ealle, aunque, como ya hemos
dicho, quedó desoongestionado, a trechos, el arroyo central.

JU estruendo de la tormanta se mezclan los aplausos de la mul-
titud', que nombra a gritos a las «estrelIas"" pidiéndoles que se
asomen un segundi> a los balocncillos del salón dande, se celebra
el banquete. '.

-¡La Bàroena ..., la Bércena l.i.c-
Los nombres de tedos los artístas, pronuncíaoos fervorosamente por

oentenares de bocas, se eonfunden, formando extraña sínfonía, oon los
truenos que desgarran las nubes !f eon el ruido del agua al ehocar .
contra el asfalto g. los' tordos de las tiendas.

Emocíona presencíar este espeetàculo que, en medio. de la tormenta,
viste a Valencia de fiestaen nonor del cinema nacional 11 de algunas
de sus ««s,trellas» màs gentiles Y' famosas.

~

L abrírso las taquillas del Teatro OIY'mpia, sólo quedaban por
... despachar Ias .localidades que eon arreglo a la ley se han de

po ner necesartamente a la venta unas horas antes de ceíebrarsela íuncíón. '.
Para resto tan exíquo "de taquiUaje había ante las taqnillas del

teatro dos interminables -colas- humanas. Naturalmente, muy oronto
aparecier,on los carteles de «No hay billetes», esos carteíes que síem-
pre aspiran a p,oner Iàs empresas Y' que muy pooas veces hay ocasíón
de colocar ante las naríoes del pŭbííco.

Entonces sueedió .algo' insólito: la muchedumbre oretendíó- penetrar
a la fuerza en el teatro, cuando aŭn faltaban cuatro o cínco horas
para empezar la sesíón.

Vo me encontraba en aquel momento en el despacho. de don José

Cervera, díreotor técnico de publicidad de la Cifesa. Desde el teatro
por teléfono, le oomunícaron lo que ocurría. Decidi Ianzarme a la calJé
en busca de información. Cuando llegué al Olumpte, los guardias de
asalto símulaban una rearga para despejar, desalojando a los que ya
habían invadido la platea oel teatro.

lUto ejernplo de ciudadaníay patriotismo el de un pueblo que se
rebela y amotína llevado de su entusíasmo por un espectaculo de
arte nacional.

¿Quién ha dícho que el cine españoí no interesa a nuestro público?
H'hí esta Valencia, en ese dia, eon su rotunda respuesta,

Don josé Cana Colono, alcalde de Valencia; Catalina Bàrce-
na, el gobernador clvll, don Braullo Solsona y. Antoñíta Colo-
rné, en la presidencia del banquete celebrado en el Wodka,
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N cordón de guardias abre rue do ante la puerta del Olympia
conteniendo al gentío que aguarda la llegada de las «estrellas;
al teatro. Pero eada vez que un automévíl se" detíene ante la
fac'hada principal del iooliséo, el ruedo se estrecha, el elrculo

numsno se va cerrando en torno al ooehe east impidiendb descender
a los que oonduce. ,

Algunos aslstentes at banquete de la Cifesa. En primer térml'no.
Eduardo G. Marato, Anita Sevilla, don José Cavera -de pie
y de eepatdas-e- jere de publicidad de la menelonada empresa,

Y cuando qnien se apea del auto es un artista ~ta una ovacíón
ímponente y:.. el oo.rdón de guardias se pone en tensíón para que el
entusiasmo popular no astruje y ahogue a la actriz -o al actor que
llega al teatro.

En el vestíbulo, la Unión Radio Valencia ba colocado un mícrófono
para que las «estrellas», sègún van desfilando, <figan ante él una trase.
Dos Iargas ñlas -amplios escotes palpítantes. nítídas pecheras almi-
donadas- abren calle al prestípío de los artístas que van entrando
en el teatro. '

Paco a pooo dísmímqje el rumor de la calle y el vestíbulo va
quedando desíerto, mientras dentro, en Ja sala, resplandeclente de lu-
oes, adornada en sus lpalCOSde flores que enmaroan la belleza de las
«estrellas .. españoías y de las dainas valencíanas, la batuta del maestro
Izquierdo se agita en el aire, eon giros pausados., marcando a la
Orquesta Siníóníca de Valencia las compases de -L'entrà de la
murta-.

Sobre la última nota, la pantalla se matiza d'e grises vivificados por
las Imàgenes y las vooes que encierran los fotogramas de «Morena
Clara». ' -

Centésima ,ptoyección de este film de Cifesa, que Imperio Argentina
prestígía con su arte. '

Descanso.
Las «estrellas-, en sus palcos, envueltas en la admíraeiĉn !J en la

curiosidad de millares ae miradas" dedican retratos a los que se acer-
can a ellas, romo los poetas de la época roméntíca esortbían versos
en los abaníoos de sus enamoradas,

Un pensamíento sutil, unas palabras oorteses, o una frase vulgar,
ies lo mísmol Pensamiento o frase, prosa o ripío, esta ungi do por
laemodón del ínstante.

Cada uno cree que' esa dedícatoría afectuosa de la -estrella- va di-
rigida a él sólo,aunque se ba repetido bajo cien nombres d'istintos,
en cien fotografías sacadas de un mísmo clisé.
, Ese retrato oon dedicatoria de la actriz predilecta es un poco el
retrato de la novía im:posible, y mas amada por eso mismo, eon que
eada uno sueña. Las -cstrelías- eonocen esa ítusíón H escríhen siempre
en sus retratos unas palabras caríñosas, siempre iguales y siernpre
nuevas. Porque en realidad les balaga que sueñen on enas ,9' sienten
el ,placer voluptuoso de sentírse amadas ;a distancia por millares de
enamorados desconocídos, a los que' un dia dedícaron su retrato.

Tras el paréntesís de las dedic&toriasg las miradas de admiración
y curíosidad, la Orquesta Sinf.ónica Interpreta el intermedío de «La
boda de Luis 1\Ionso.., de ]iménez; una seJección de «La verbena
de la Paloma., de Breton, H' el poema sinfónioo de Giner, -Nít
d'albaes:>. '

El escenario se viste ron el traje d'e luces dé un decórado de es-
tampa andaluza, que sirve de fondo al arte gitano de Carmen 1\maga
-llama de 'bulería, liturgia ñamenoa=, 1\nita Sevilla -sa eta de ojos
negros-> 1:} Miguel de Molina. quiebro torero y estüízacíón de lo
flamenca. ' '

Luego, Juan de Orduña dice, eon arte suti! de comedíante puesto en
trance de orador, unas «Palabras:>, del diputado a Cortes por Vàlenci~,
don Federico .Miñana. Palabras de escrítor briliante, metido a Ipolí-
tíco, que son' un canto al 'eínema español Y' un eloqío discreto a
Cifesa.' '

Rafael Rivelles sonríe a sus paísanos desde el escenario: «Bona
nit, cavallers,»

Gesto de artista que oonoce -at oŭbüco, concesíón oportuna y sen-
tída a la patria chíca, '

1\ continuación reeita, magistralmente, como mu!:!, pocas veces Je
hemos oído recítar a él, que es maestro en este arte, ,«Oriental" de
Zorrilla. y «Consejo- y «El nído-, de Gabriel y Galan ..

La escena española tiene un prestiqío maximo: Gatalina Barcena.
Doña Catalina la llaman tedos eon respeto. Para el periodista, los
nombras ilustres no tienen títulos màs legitimos que el de su pro-
pia gloria. El dereCho a títularse don o doña lo poseen infinídad de
personas perfectamente vuJgares Y' anodínas, Sólo las individualidades
señeras paeden lIamarse símpíemente, a secas, M.iguel de Cervantes,
o Sarah Bernbard; ĵacírrto Benavente, o Catalina Bàreena,
, Cataüna Bàrcena, en el tabladíllo del Teatro Olympia, lee esta
noche la ..Carta de España», de Eduardo Marquina.

Y otra gran actríz, 1\mparita Martí, Iee la «Respuesta de- Valencia»,
de Peris Celda." ,-

Versos de circunstancias, en lOS que España !I Valencia, por medio
deIa inspiración de dos paetas, se dirigen a don Vicente Casanovas,
elog.iando el uno su tabor al frente de la Cifesa, estímuléndole el
otro a que persista en ella, insinuando, a la vez, que síendo Ia Cifesa
ademas de española, valenciana, debe emprender la realización de
una película que tenqa Valencia como marco.

El programa ñnalíza oon los hímnos regional li nacional, por la
Orquesta Sínfóniea 11ooros, que son eseuchados de pie por todo el
publico,

Un detalle curioso. - Palabras f¡nales

[3NTRE otros detalles cnríosos que podríarnos señalar, merece des-
tacarse, oor oómo refleja la adheSión de un pueblo a los artístas
màs eminentes del cínema hispano, el siguiente: Las paredes del
vestíbulo del Teatro Olympia estaban east .cubíertas de fotogra-

fas de Imperio Argentina. Pero esto era cuando entramos en el teatro.
1\1 salir, terminada la función, observamos eon extrañeza que en el
vestibulo no quedaba una sola fotografía de la, gentil artista.

1\! preguntarle a un alto empleado de Cifesa si es que habían dado
orden de quitarIas, nos respondió:

-N'O, señor; las ha arrancado el oŭblíoo para ten er un recuerdo
de esta nóche. Y crea usted que no han podido demostrar mejor su
admiración por Imperio Argentina !J su entusíasmo por el cíne na-
clonal.-

(Confinúa I a P à g n ae n Z ·1





HOLLYWOOD
POR DE TRO

C-:fODO periodista extranjero que llega aU Hollywood se encuentra síernpre con
. las natura les dificultades para visitar y

conocer «por dentro» los grandes estu-
dios cinemalograficos. Estos 110 suelen abrir
sus puertas a todo visitante. Es més di-
flcil saludar a una estrella que a un rev.
Y entrar en un «set» duranle la filmación
de una escena es casi imposible.

Pero en todo haV excepcíones y, para for-
tuna' nuestra, aquf estan los estudios C~
lumbia -donde tan' artlstica lahor se ha
hecho en los últimos años-« V como intro-
duetor de embajadores, aunque de incóg-
oito siempre, un cordial amigo nuestro que,
a pesar de sus múltiples ocupaciones, nunca
deja de tener tiempo disponible para eten-
der a cualquiera que le necesi Ie.

Este amigo es EIV Levy (Elias Levi, para ,
nosolros): un direeto descendiente de los
cultos seferdítes del siqlo XVI, nacido en
Esmima, òrgulloso de ser nieto de aquellos
españotes, cuya lengua familiar es hov, des-

bel Jewell, que merece una especíal men.
ción, sera la estrella que comparta eon Ro-
nald Colman los laureles de los protago-
nístas.

En uno de los escenarios vemos la ea.
rroza napoleónlca usada en la última pelí.
cula de Grace Moore, que en español se
tituaré «La princesa encantadora». La diri.
gió Josef von Sternberg, que hasta en los
més mínimos detalles quiso ser flel a la
historia. Esta carroza, valuada en unos cineo

.rnil dólares, se trajo del palacio del Petit
Trianon, de Versalles, donde se conservaba
eon el nombre de «La carroza del zar»,
Perlenecta, no obslente, a Napoleón I, que
la ,?uso a la disposición del zar de Rusia
Alejandro I, durante la histórlca visita de
éste a la caplta! francesa. Y en épocas

posterlores fué utilizada por Napoleón III
y su esposa, la españole Eugenia de Mon-
tijo ; por el zer Nicolas II, y por media do-
cena de presidentes de la R.epública Fran-
cesa.

Grace Moore, protagonisld de la película ~la pnn,.I'
cantadora., de Calumbia, dirigida por Josef van Slern~1

pués de cuatro síqlos, la misma de los
Reves Católicos ..•

Levy, que ocupa un alto puesto técnico
en Columbla, es, por su cosmopolitismo V
por su qentileze, quien amablemente rros
recibe y nos Ileva hasta los rnés recónditos
rincones de estos modemlsimos estu di os.

¿ Qué vemos al pasar por este pequeño
mundo de la fantasia cinemaiogrMica? Los
rnés extraños persona ies nos rodean: escua-
lidos chínos de cadavérica emerlllez, cobri-
zos indios mejicanos, roman licos indígenas
de Hawai... Centenares de tipos exóticos
que han de tornar parte en la filmación de
«Lost Horizon», la nueva película de Frank
Capra, que tendra a· Ronald Colman como
astro méximo ... ¿ Ouiénes trabajarén con él?
Beatrice BIVn, Beatrice Curtiss, Mary Lou Dix,
Arthur Rankin ...

«Lost Horizón» es una famosa novela de
James Hilton, rnagistralmente adaptada a
Ja .pantalla por Robert Riskin, No se tar-
dara menos de dos meses en filmaria. Isa-

Elisabeth Risdon, Walter'Co.nnollY y Raymond_
Walburn en ela princesa .encantadora •..••-••••••.••••••.•.

I ." .

Una observación i'nferesante: la carroza
no ostente la simbólica N, de Napoleón,
sino el escudo de la república. Par-ece ser'

ue el carnblo se hizo en el año de 1871,
~ara evltar que el pueblò destrozase ~a ca-
rroze como hízo eon todo Io que pudo
apro;íarse- del emperador, al oaer ~ste en
manos de los prusianos. La protagonista de
«La. princesa encentadore» ha sido Grace
Moore que tuvo a Franchot Tone encarnan-
do al ~mper'ador Francisco José de Austria.,

A Florence Rice la sorprendemos filman-
do una esoena de «Blackrnailer», eon "Wi-
lliam Gargan y Joan Perry. Ya propósito de
Florence Rice. Bill Thomas 005 cuenta una
anécdota dellciose. Florence, que es un
poco supersticiosa, acudió dtas pasados il
uno de tantos «edlvinos» explotadores de
la credulidad de las estrellas, y éste le dijo:

-Antes de dos meses tecas.aras con un
hombre alto V hermoso, que es 'un gran te-

flor.- .
y: ella ..pensó en seguida en su adorador

nales artimeñas de que se valen para sor-
prender la buena fe de .las gentes.

Hemos pasado unas breves hores, que
nos pare cie ron m¡nutos, pero no debemos
revelar todo Io que vímos, iHev Que ser
díscretos!

Unos períodistas japoneses que nos acorn-
pañan, armado cada uno de ellos eon una
«kodak», se empeñan en fotografiar todo
Io que ven ..., Io cual -esté prohfbido. Pero
Levy sonríe. A los americanos no les ame-
drenta el esplona]e artístico. [Pera hacer una
buena. pellcula hace falta rnés que una bue-
na «kodak»!

Y estos ínqenuos japoneses, que no tar-
daran en marcharse de Hollywood, podrén
olvldarse hasta de Io que han fotografiado
diŝimuladamente¡ pero nunca se olvidarén
de las atenciones de Ely Levy, para quien
todo periodista ha de tener siempre una
pala bra
de afeeto
V gratitud.

Michael Bartletí, Para confirmar la predic-
ción, visitó a otro «adivino», que habló así:

-Te casarés eon un rnuv aceude'edo y
rnuv conocído «sporfman·».-

lndudablerneníe se referia a Alfred Gwynn
Vanderbilt, eon quien Florence coqueteó no
poco. Pero un te-cer «adivino» le prenos-
tlcó luego la boda con un popular director
clnernatoqréflco, ¿ Edward A. Suther!and, _que
tamblén cortejó infatigablemenle a la inquie-
ta Florence? Y un cuerto «adivinos se atre-
vió a asequrar que el matrimonio sera con
un amigo Intimo, que nunoa aspiró a rnés,
¿War Bond? Naturalmente, la adorable FIo-
rence no sabe ahora por cuél de los cuatro
decidirse.

'Si sigue consultando con estró'oqos, iva,
a acabar por tener que casarse eon la Guía
de Teléfonosl

Chester Morris y Margot Graharr.e estan
filmando «Queer Money», interesante me-
lodrama que combaíe a los felsíficedcres de
moneda, poniendo al descubierto las crími-
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IFICILMENTE ¡pued'e- darsè cueata el Iector europeo del prepon-
.. aerante lugar- que dentro {je la vida ootidiana ocupa en los

Estados Unldos la radio. Millares de artístas deben Su cele-
brídad a Ios concíertos radíoférricos . ..La popularidad de estas

estreUas aurñbles e Invísíbles' Ilegoa a límítes verdadèramente ínsos-
pechados. Ganaa vardaderas fortunas, pero la oompetencía eJ1tre 105
artístas 'para dísputarse la primacía cie' figuMll' entre los grandes
pro.gramas es sencíuamente ~,~. Cantar alIi en determinadas estaeto-
nes. equlvaj:e a 10' que en Europa significa aparecer en -l-os escenarios
de la Seala de MUan la Opera de París o el Líóeo de Barcelo.na.

Una vez se Ueg'a .~ ser gran estrella de las prímeras estacíones ~e
radi~, llueven ,por' doquler sojícltudes; mílíones de personas estan
pendientes cada<fia de los concíertos, Y' kl,S beneñeios que por di.-
versas musas redben los artistas 500 fabuloSOS. Pero para llegar' a
uno ete esos puestos ¿qué 00 pasaron prímero los privilegiad'-os?
¿Cuan~s noéhes I:J' seinanas d'e ansagos sin descansar? ¿Qué O~?ta~-
los tuvleron qu~vetlcer. impulsados por la llama azul ,de .ía ilusiĉn
!1 su fe; dega en el arte y en si m1smos?

Tadó esto es lo. que 11.05 euenta la m'8:l'8villQSa -comedia. J:?usiC8.1Pa-
ramounr «1\ las B en" punto., - que ahora se exhíbe can ~tQ. t~lunfal
en -Coliseum. Es la noeela vívi'CIa,'emotíva, palpitante, optinllsta 11



Este actor



su trabajo " ,OCUpaCIOn,



~ Reqlnald Owen ha interpretado muchos
més papeles que 105 que él puede re-

cordar, ya como joven o vie]o, deIgado o
grueso, y se paró al llegar a cien•

.@ Myrna Loy aprendió a trabajar como'
actríz para la pantalla practicando sus

modales ante un espejo. -

MEJICO

Consuelo Moreno, que figura en el
elenco de interpre.ación de «EI calva-

rio de una esposa», hara su revelación de-
finitiva en esta einta en la que ha lòqrado
superarse eon beneplécíto de su productor
y diredor Juan Orol.

Una escena de' la pelfcula
• Contra la corrtentes, eon

. Juana Alcafilz y José Ca-
raballo en los roles príncí-
pales, (Distrlbufda por la

R. K. O.)

ce Ram6n Pereda, el popular actor de la
pentalla nacional, que acaba de /ledon.

dear un éxito en la interpretación de «EI
'baúl macabro», sera el principal protago-
nista de «Maldltas sean las, rnujeres», cuyo
rodaje cornienze en los' Estudios de Sthal,
bajo la producción de Beltrany Bueno.

Desmond Tester
en la pelicula •La
Rosa de los Tudon. @) Leopoldo Ortin, adar y arqumenf sta,

forma parte del' elenco de «Malditas'
sean las rnujeres».

Ierrmneda ésta, acluaré en «Los homb'res
no lloren», cuyo rodaje sigue preperando
la I:laboradora Mejicana de pelicu!as.

Ndaniso, jefe matabele, re-
presentando al rey Lcben-
guia en' la peJícula eCecl]
Rhodess, filmada baja la
dlrección de Berthold Vier-
tel en los estudios de la Gaumont-British, eon Walter Huston en el papel principal
y Peggy Ashcroft, Oscar Hornolka, Basi! Sydney, Frank Celller~ AUan jeayes y un
conjunto numerosíslmo en la Interpretaetón de los restantes personajes, «Ceell Rho-
des. lleva a la pantaña los episodios culminantes de la vida de ese intrépido artlfice
del Imperio Britanico en el Africa del Sur, las negoclaclones. con.el presidente Kru-
ger, -la derrota de los matabeles, capitaneados por el temible Loliengula; los eo-
mlenzos de la explotación, de las minas de diamantes en Kimberley, el célebre
craid. del doctor Jameson, paginas de la historia contemporénea que han pesada
decisivamenfe en los destinos del mundo y que estan saturadas de interés drama-
tico y emoción profunda. Los exterlores de esta pelicula han sido impresionados
bajo la dirección de Geoffrey Barkas, en los mismos lugares donde. acaecieron los
episodios reales, y Walter' Huston, el admirable actor canadlense, venldo expresa-
mente de HollyWood para encargarse del papel de protagonista, hace' en él una

de sus mayores creaclones,
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@) Josefina Escobedo figura como candí-
da'a para la lnterpre'aclón principal de

«Irme la mala», argumento, música v oan-
cíones del conocido cineísta Jorge M. Dada.

La producción de este pellcula sera, por
:cuenta y bajo la dirección del mismo )org~
M. Dade., '

e Quedó terminado el rodaje de. «Su
gran aventura», que dirigió De Fil.en-

tes pa'ra Clasa, con la' inferprefación I'lrin-
cipal de .Alfredo del Diestro y la artista tea-
~ral,Marina Tamayo. '.

Actualrnente se ocupa Fernando "en COI'-
tar la pelicula para dejarla lista para ser
presentada al pŭbllco. '

e «Rebeldía» ésel .título del argumento,
que' próximaménte se lleveré a rode-

je, Uevando'Ios bértulos de la dirección el
dimrnuto Rafael Sevilla.

EI elenco de i:nterplletaci6n seraencabe-
zado por Victoria Blanco, la feliz protago.-
nista de «Corezén bandolerc»;



!ette Darfeui], elf U~¡;t, Maurlce Esceu-
de y Margarita Moreno,

@ Claude Vermorel prepara «Tres mucha-
chos de Peris», eon Michel Simén;

(@) Pierre Chenal va a rodar «La caza del
hombre», según un escenario de 'Pie-

rre Very, autor de numerosas novelas po"<

Sir Cedrlc Hardwlcke y Nova Pilbeam en la pellcúla eLa Rosa de los Tudor., que,
bajo Ja direcclón de Robert Stevenson, acaba de fUmarse en los estuillos de Ja-
Gaínsborough, filiaJ y asociada de la Gaumont - Brltlsh, y situada, como ella, en
!.pndres. La estrella de este film es Nova Pllbeam, cuya actuacíén en •Amlgulta.
y .EJ hambre que sabia demasladoe Ja puso en prh;nera fila de las- artlstas juvenl-'
les de nuestra, época. -Otros papeJes -hnportantes estan a cargo de Sl~ Ceddc Hard-
wlcke, John Mills -el protagonista de .Cachorro de mar>--, 'Sybll Thorndyke, Félix
Aylmer, Desmond Tester, Martina Hunt y MUes MaUesow. eLa Rosa de los Tu-
dor. es una obra de carécter hlstórleo a1rededor de la- traglca vida de Iildy Jane

. Grey, una de las figuras' més romantlcas de UR perlado tenebroso 4e la IR-
glaterra -del renachnlento •

.- - FRANCIA-

~ Mark Allegret prepara. -«Aventura en
Perís», con Jules 8erry,- Lucien Baroux,

Daniele Parolaj Alerme y _Arletty.

~ John Loder va a contraer matrimonio
~ con Micheline Cheirel.

A. A. Trlmble era eonfun-
dido èon tanta frecuencía
eon WlIl Rogers, que Ja
Metro Je Indujo a gue re-
presentara al famoso hu-
morista -en una reclente

peUcula musical.

@) A~dr-ew Brunelle va a rodar. «Moforlze-
cion», eon Charles Lemoníier, Loulou

Girarde, Tichadel y Rousseau,

@ ¡Prpnto em:pezara el rodaje de' «Todo
va bien, señora marquesa», film de

Yves Mirande, dirigido por Henry. Wulsch-
leger, en el que actuarén Noêl-Noêl, C~

- Wallace Beery, estrella de
la Metro-G'oldwyn-Mayer,
eon la méquína que acaba
de adquirir para su taller.
Es una cemblnactén' de tor-
no, taladradora, prensa,
-aIlsadora, sierra y amoía-

c1era.

licfacas. Pero el film no sera de este ea-
ràcter,

@ El actor Maurice Lergrenée ha sufrido
o un grav,e acoidente de autom6vil.

@ El pr6ximo film en que han de actuar
D [untos Joan Crawíord y Clark Gable se

titulara «Saratoqa»,
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M.u,"ul'\ r~ CODIGO SECRETO. - «La tela de araña-

l\..iNVI~iYi-iillir y «Vanessa» nos hícíeron dudar 'de las ïa-cultades dírectívas de William K. Howam.
Bíen es cíerto que el conocído dírector se

. halló enfrentado eon unos temas que no
permitían muehas manipulaciones !f' caían
'Por sus pecados origiriales. Péro su expe-
rienda g' su reoonocída vísíòn artístíca nos
daban derecho a esperar de él una compo-

SlClOD 'muy distinta a la que nos ofrecíera !I una apuración de me-
dios que confiriera a aqnellas obras un gim distinto !l' un resultado
màs digno.

PeT{}-Códíqo seereto- se nos ofrece con todos los caraeteres de
una «vlJelta 'Por .sus fueros-, El asunto tampneo es de los que hacen
época. Tiene sus 'èonvencionalismos, sus cosas forzadas, sus ínve-
risimilitudes, ĉomo Ia magoría de las efeetístas películas" de es pionaj e,
pera William K. Howard', en un empeño de amor propío, mirando quí-

2a hacía Van Dyke, nos Io resuelve con una soltura !I" un humor que,'
imprimiendo al relato, centro de su sensacíonañsmo, un carécter de
farsa ameble, le conñere un interés lnneqable yl hace mU!l amana la

.vísión. -
Su acíerto parte !l'a del frazado d'e los tipos ~especialmente del de

William Powell, que por su parte nos ofreoe una lnterpretacíón mag-
lÚfica,con excelentes rasqos de humorlsmo=, yl se extíende al tra-
zado impecable de la trama, al corte justo, precíso, de las escenas
que tienen un desarrolln dínémico !I una rnagníñca oontinuídad.

«Código secreto-, sin' ser un tilm de gran talia, es una' mU!l' buena
e interesante pelíeula, clara reivindicación del director William K.
Howard.

LR HIENlt - Por la índole del tema !I' sobre
todo por la forma sensadonalis.ta eon que se ha
desarrcllado, este film, sin .serlo, 'liene todo el
aspecto de aquellas peli culas de terror !l' mis-
terlo, SUl embargo, es un estudio pstcoíóqíco,
muyl a la Ilqera, elaro, de una mujer que parece
estar absoíutamente perturbada !l' que da am-
plla libertad a sus crímínales ínstíatos llevada
de un egoísmo. absurdo.
Para d'arle interés el realízador ha procurado
llevar el asunto 'por el terreno de IQ etectísta
llenéndoío de situaciones francamente reñidas eon
la lógica que no tíenen otra ñnalídad que tor-

zar una ernocíón que debió ser producida por medio, de 'la -naturalidad
y la sendllez. La equívocacíón perjudica serrsíbiernente a toda la obra,
que díseurrc ,p.or camínos que 1'10 es posible buenamente aceptar. Sin
embargo, puede -esperarse que, dado el caràcter sensadonalísta impre-
so eli algunos momenfbs yl a lo mistericso de los procedimientos de la
<hiena", consiga d'espertar der to ínterés entre los públioos populares.

Desd'e luego la realízación técnica es ímpecabíe !l' buena la labor'
de 103 protaqonístas. entre lOS que hallamos a Evelyn Venable, Kent
Ta!l'lòr, Sir GU!l Standing, etcéter.a.

CLEMENCIR. - .EI cíne mejlcano, íuchan-
do romo el nuestro para Iíbrarse del do-
rnínío casí absoluto en que ha tenido so-
metídas las salas de su pais el cine ex-
tranjero, busca hallar el camino adecua-
do para Imponerse por mérítos propios y
así, en una situación màs (). menos como
la nuestra =-quízà aŭn eon un tigero re-
tra so-- sus películas señaían una serie de

de talta de naturalídad que ínflugen, clara,defectos, <Ie vacílacíones,
en su resultado.

Varios son !Ia los ñlms que hemes visto de aquel pais !I a conñr-
mar nuestra opinlón ha venido esa -Cíemencía-, de asunto dramàtico,
francamente convencíonal, técnlcamente hastante bien resuelto, pero
eon fallas en el movímíento norma! de los personajes !l' mas especíal-

.. mente en la Interpretacíón. En el exterlor, a destacar la obtención
~e exoelentes panor.amicas, el acertado movimiento de la càmara !JI
Justo montaje de las escenas, todo. ello opuesto encontraste durísímo
a .la pesadez de aqueltas otras en que eJ dialogo tiene una misión de
pnmer ordeno

En la ínterpretacíòn anotamos a Consuelo Frank, Víctor Urruchueca,
Julian Soler, etcétera.

POLIORAMA. - LR MUJER DE TODOS. - El film italiana
parece despertar sobre recuerdos e intenta vívir de enos. Olvidado el
cinema como' espectàcuío -fué casl excIusivamente utiIizadò como ele-
mento político- l\1a resurqido de nuevo en realizaciones esporàdicas
que en sus aspectos arqurnantales señalan un parentesco improced'ente

'Econ~quellas películas de su épo:a florecíente, !Ia muerta !I enterrada.
.1 tópíco dramàttco pr-ocede del rnísmo origen !:i' [da lugar a una afluen-

Cia ~ sltuacíonas francamente eonvencíonales que respondan tedas li
la rmsma finalidad de provocar una emocion que no saben conseguir
por medio de la sencillez !I de la lógica.

Pero lo màs censurahío del film que nos ocupa =-técnícamente bas-

de Catalul'lya

o o o
fante .aceptàble- es '21 caràcter ne> muy: edíñcante de mucbas Situa-
cíones en que íntervíenen pasíones un tanto recusables.

La Interpretaclón señala aquellas faltas d'.e desorlentacíón y teatra-
iismo qU2 dan toda la sensacíĉn de una cosa ficticia .

ASTOR/A. - EL GRRN FINRL. ~ Nos hallamos ante una ile-
lícula muy convencíonaí pero mU!l movída, eon rasgos de excelente
humor e ímpecable reaíízacíón. Edmund Lo.we, el apuesto !l' sobrio
actor que tan excelentes creacíones ha d'ado al-rcínema, encarna el
personaĵe de un detective Ilamado a descubrir los autores de una
serie de incendios Intencíonados para Ilevar a la bancarrata una com-
pañía de seguros. '. .

Ni que decir tiene que, después d'e una serie de incidencias, en las
que apareoe la mujer que ba de rendir al amor al astuto detectlve,
éste consigue deseubrlr a 105 autores de los. incendios, producíéndose
el inevitable Y' satístaetorío final Ieliz. .

Edmund Lowe interpreta con aquella naturalidad g soltura propíos
en él, síendo su -partenalre- la encantadora E. Sothern,

Se trata, en fin, de una pelíeula aceptable como sencilla díversiĉn
pero sin otra tras.cendencia.

~i~iHj~~~RHODES EL CONQUISTRDOR. - Losingleses fienen unas aptítudes magníficas
,'para ~1 film hlstcrtcobíoqrafico. De ello

nos han dado excelentes pruebas y' eon
ellas, al ànema, obras de indudable eate-
goríà. LQ cuidado d'el detalle en la am-
bientación, la propiedad del fondo .Y' de
los típos, incluso la figuración, son cosas
realmente mu!!, importantesv jj necesarías

para la justeza de esta elase de películas.
Rhora es Ja figura del gran patriota e ilustre pollficc Cecil Rllodes

la que ha sida llevada a la pantalla -eon honores de homenaje. El
cinema inglés, patriótico también, glorifica así a uno de sus màs ta-
mosos hombres, descríbíendo sus gestas, sus luchas, sus íncídencías y
la ofrenda que, 'bizo. a su patria de una nueva colonia que, en su
honor, había de llamarse Rbodesia.

}Jborabien~ -Rhodes el conquistador- es una Iecclón de historia,
una bloqraña, si se quiere, 'pero, no es cíne, pues '00, se ha empleado
como medio de expresíón la imagen subragada por la palabra, sino
la palabra hablada Y' eseríta subrayada par la imagen !Ĵ' aun ésta
eon escasa movílidad.. La interpretadón es buerra, especíahnente la
de los dos protaqonlstas, Walter Huston (Cecil Rhodes) !I' Homolka
(Kruger), 'pero no evíta el aburrimiento <fel espectador que va a ver
una obra del séptimo arte y' 'ha de contentarse eon que' le expliquen
un trozo de una biografía nlstóríca,

IlEPÒRTAJES DE·'FILIIIS SELECTOS"
(Conrlnuaeión p CI g! n, a 1 )I a

Yolvamos al principio: el mejor ĵcolaborador de nuestro eine es el
púbüco.

Por mucho que se 'admire el cinema extranfero, por mas que se
reconozca qus cuenta eon obras cuya sazún' artlstica y técnica no
han logrado alcanzar aún las producciones españolas, eada dia de
reaiizacion mds perjecta, pero IlO dejinitivamente orientadas, el púbiico,
nuestro público, prejiere to nacional a lo extraño,

Pera esta preferenda entusiasta exige a los productores mucho
üno en la eieccioa de argumentos, que no siempre canviene espigar
de la escena dramdtica, en la que tienen sa ambiente propio y que
casi siempre adolece de v~jez -aun en el teatro llamado "Jodemo,
coniempordueo, sin serio mds que en an senüdo necrolàgico, pero no
por el espirita y la moral que lo anima-«; a los directores la [aena,
nada [dcil, de dar a los jüms un estilo netamente españot, sin la
preocupaciàn del modelo yanqui, [rancés, ateman o ruso, y la de
buscar, para su interpreiaciàn, arüstas que respondan al tipo y al
temperamento racial; y a los artistas el esjuerzo de saperarse y
descubrir su persanalidad artlstica a través de la mimica, reac-
cionando, ante los sucesos del [ilm, al modo españoi, no a la manera
del actor y de la actriz norteamericanos, por muy eminentes que
sean, porque esto resta esponsaneidad a sa trabajo y desvia la
linea psicologica del personaje que interpretan, de naturaleza drama-
tiea distinta y aan opuesta, a la de los personajes del eine yanqui,
que se mueven a impuisos de UIUl 'morai, de anas leyes sociales, de
an temperamento dijerente a los nuestros.

Todo esto exige la adhesión incondicional del pŭblico español a
nuestro cinema, Y todo esta estamos obligados a recordar los perio-
distas cinematogrdjicos, a productores, directores y artisias. .4

(Fotograñas Pia) Mateo SANTy::' I~
(En el número próximo: ESTRELLAS EN VALENC!A.-Segunda ~

Jornada de un ,epo,ter~) @



PAT O'BRIEN
(C.nllnuación d. Ia pdglna 1!J)

cuencias, pero no trata de disimular su cul-
pa. También es refractario a los estrenos de
pellculas en que todo el mundo trata de
darse carete mutuamente. No le agrada ves-
tír de eliqueta, considerando que un traje
obscuro bien cortado es Ian eleganle co-
mo un smoking o un frac; pero, sobre
lodo, Io que a Pat O'Brien le inspira ver-
dadera aversión es un hombre falso. Las
personas que ocultan la realidad de las
cosas y quieren engañarle a sabiendas se
le hacen iepulsivas inmedialamenle.

No confiesa que quiere acumular dinero,
pero vive muy económicamente y su cuen-
la en el banco sube répidamente, de mo-
do que aunque no Io diga, se sabe que
es un creyente en el hébito del ahorro,

Los martes y. jueves por la noche ne
le encontrarían nunca en su casa, pues e!
un fenético del pugilismo, y esas noches
las dedica a ver las peleas, ya sean entre
boxeado.es conocidos o entre principiantes
pues Io que a Pat le interesa es el deportr
en sí. Fué un gran boxeador rnientras es·
tuvo en la Universidad y también practicc
footbal! eon gran entusiasmo,

Su .Iecíura favorita .en los periódicos sor
las péqinas deportivas y las nolicias rela-
cionadas eon la política. No Iee nunca las
críticas del teatro ni del cine y confiesa
que no Io hece por temor a ¡encoolrarse que
le censuran en algunas de elias. .

Esta casado con la -ex actriz de teatro
Eloísa Taylor a quien conoció cuando am-
bos trabajaban en el teatro en Broadway.
La estuvo enamorando Ires años, pera ella
no le correspondió hasta después que él
obtuvo éxito en· el cinema. No lienen hijos,
pero recieníemente han adoptado una niña.

Su estaíura ès de cinoo pies v once pul-
gadas y p.esa 175 Iibras. Su. pelo es caste-
fio y .sus ojos c1aros. .

Esta contretado por War.ner Bros y sus
peliculas més recientes han sido: '"Los des-
aparecldos».. «Arnor por teléfono», «Kid sim-
patia», «[Oué rnujer l», «Veinle millones de
enarrrotedas», «EI paseo de amon>, «EI
predilecto», «¿Dónde esta miss Gloria ?»,
«Por unos ojos neqros», «luz CII oriente» V
sus últimas producciones que ,son, la titu-
lada «Las eslrellas en Broadway» y «Va-
gando por el espacio incierto», estos dos
tltulos son provisionales, va. que las pe-
lículas estan aún por estrenar y has-
ta. que se ha. efectuado su estreno no se
le da el tltulo que en definitiva llevarén en
nuestro idioma.

O'Brien no, cree en el divorcio ni Io es-
tima rieoesario, por tanlo, las eltemetivas del
corazón na han de interrumplr su briliante
carrera artíslica, pera sienle deseos infini-
tos de viajar extensarrrente y espera encon-
trar modo de arreglar su próximo centrato
para que le deje libre medio año para
pesearse a su anto]o por la faz de la tierra,
Un artista completo, un gran amigo y ún
hambre de una lealtad y unos principios de
honradez insuperables, es Pat O'Brien, uno
de los prestiqios del cinema.

¿INFELIZ EN AMORES?
Para lograr éxito en la conqaista
amorosa, se necesi~a algo mas que
amor, belleza o dinero. Usted puede
alcanaarlo-por medio de los s Quien-
tes conocimieruoss

.C6mo despertar la pasíón amorosa.-
La atraccíĉn magn!tlca de loa sexos.-
Causas del desencauto. - Para sedu-
elr a qulen nos gusta y retener a qufen

. amamos. - Cĉmo 1\ egar al corazĉe del
hombre. - Cómo conquíst .. r elamor

. de la mujer.- Cémo desarrollar mira-
da magnétlca. - Cómo renovar el allclente de la dícha, ete.'

INflORMACI6N GRATIS
SI LE INTERESA. ESCRI,BA HOY ~:USMO A

P. UTILIDAD
APARTADO' 159, VIGO (ESPAÑA)

J.:I>S pef'f'GS !I IG. estf'~lIa.
(ConlinuaCÍón de la pagina 9)

y su olfaíeo continuo en derredor de nues-
tra persona <I10S tranquiliza, va que no io-
noramos que perro que huele 1110' muerde.

-El perrito es como para infundir res-
peto, Gladvs. Debe :de ser terrible en su
enfado.

-No Ie. he visto
enfadedc rnés que
una vez, porque le
amer.ezeron con un
:¡a:o. Si no hubïere es-
tado atado creo que:
el hecho se hub.era
convertldo en traqe-
dja. Arrastr.aba su ce-
sita' con gr.an facili-
dad y ebria una bo-

. ca tan íerrlble que
le cebíè la cabeza
de un hombre den-
tro. Por Io dernés, -es
mu y pac íf ico , En

A
a p ti gin a. 1 7 "J. .

,de jueqo, dísírazado de simple afecto íraternal -para oonvertlrse en
un amoj' profundo cuyo' desenlace Ielíz espera eon ímpacíencía el es-
'pectador por la simpatia" de tedos estos protaqonístas, unidos en
apretadò haz, apoqados un-as en otros, por el culto, puro de la amis-
tadent~añable, para J.og:rar el tri unto tan esperado romo merecido,
Díñoilmente se hallarà una comedia musieal Y' arrevístada mas aqra-
dable que este dellcíoso film de la Paramount, digno. .de ser ofrecido
en "Alena temporada por su valor temàtieo !J' elementos vespeetaculares
de alta calidad .que encíerra. . .

George Raft en la figura de director de orquesta, exigente,jnfati~
gable, animado 'P0.r el afan de 'tríunfar ; Franees Landford, cuya. voz
cahda y' bellísitna desg:rana COIT acento emoeíonado las màs bellas me-

. lodías: 1\lice Fage poae la nota de su belleza provocatíva al servícío
de un persona]e que tíene tedos los atractívos, 9 Patsg Kelly es la
diablilla travíesa que provocarà a cada paso las carcajadas del audí-
torío. El Iilrrr ha sida dirigido por Raoul Walsh, el íamoso animador
que euenta oon un larqo -nístoríaí de éxítos g que al irrumpir en la
comedia musícal .oon .«1\ las 8 en. punto», logra uno de los tríunfos
més esplendorosos de su carrera artístíca,

LAS
(Continua i 6 Il d e

"NATURINA ,,

"

e sus aamarad s que rine
va él, se pone e m~io e Impone pazo i ~
respetan mucho IO Ofr-o: perrosl

=-Porque le temen.
-Natur.almente. Y, sin embargo, jamas

ha reñido con ninguno,- .
El perro es admirable: un ejemplar pre-

cioso, digno de una ;ama tan guapísima e
interesante como Gladvs Swarthout, CUYil
belleza no vamos a ponderar en estos mo-
meritos porque el lector podré .apreciaria
en la fotografia que ilustra estas paginas.
Hay veoes Que uno siente envidia hasta de
los perros, y en este caso creo yo que esta
iustificadisima.

En cuanto a Fred Murray no puede pa-
sarse sin la compañía de su «setter», rneq-
flífiCO; perdiquero poseedor de una inteli-
gencia privilegiada, que ha sido educado
po.r él y eon quien realiza frecuentes y lar-
gas excursiones por las montañas vecinas
en busca de caza. .

-No le falta més que hablar -asegura
Fred-. Es un perro, magnífico, leal, inteli-
gente y que sigue ,el restro de la caza eo-
rno nlnqún otro. Es mi mejor amigo y rne
pasa muy buenos ratos charlando eon él y
oonténdole mis cosas. Puedo asegurarle que
me entiende, porque se le animan extracr-
dinari.a:mente los ojos, mueve la cola en
su inquietud y afirma eon la cabeza.-

. Tener un perro, un verdadero perro y no
una deqeneración de cruoes que' Ies pue-
den haoer muy rnodemos pero que, a nues- .
tr<'l [uicio, son un descrédito de I~ r{l<zaea-
nina, nos par-ene admireble y més si se
:trata de ejemplares tan magnífi~.s como
los que herrros presentado. Nadie puede
neqar la profunda adhesión que nos de-
rnuestran esos padficos animales, el cariño
que síenten por sus amos y el 'espíritu
de sacrtñcío que vive en ellos latente,
siempre dispuestos ~ dar .Ia vida 'por aquè-
l los que l¡es han
querido yaoaridado.· P, CRESPO

¿Quiéri. ne admira a estas
"hechiceras rubias". que, _..
cuentan por míllones sus'
adoradores? ¿Qué señora
no desearía poseer ~I au-
reo tesoro "de su maravi-

.llosa . <Íé.bellera de sol y
seda? ,
'Si esfe es su deseo, ahora . . t

.puade. quedar ~ punto satisfeclio, pues. el secreto· ha sido revelado.
PLATtNOR es elnombre del producto llÚlgiCO que .u~ las "es~
trellasrubias" de Hollgwòod para lograr,sjn reñír, el color .eJeca,
.bello .que ~esean. desde el caoba criollo al platino.
tI-. . , • .

, PI.ATINOR, deja el ,caheHo suave 'y-dé un tono perfecramente
natural permitiendo la ondulaci6n permanente. .

, " ' '\

ACElTE VEGETAL
Oevuelve ol cabello su color natural-pri-
mitivo sin teñirlo. - De aplicaci6n f6cil.-
No moncho Io piel. - Completamente

lnofen.sivo. - Perfume deliciosa.
Preclo B'30 (t/~bre. IncluícJos)
J ~OMER-o, VDA. CANALS
Enrique G·, .. nados, 110, Barcelona

PLATINOR
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;"'D~ al cab.llo los ·r.flèjos del oro y la 'suavidad de la seda
-De "!lnta en paifUm~rlas. &luche cO~leniéndo'u~ fiasco de PLATINOR y otto dê
rea.9fivO, Pta.. 9,- (timbre aparte). 'Sl no lo eneuentra en su loeelidad pí~o
contra reembolso a 'PRO-BEL, ~': A. París, 183Barcelona.' .

Talleres Gràñcoe de la S. G.,de Publtcacíonea.S. A.• Borrell. 243 .249, B.r~elona.'
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El retiro de Carl Laemrnle

de la cinernatoqr.ajia
luê ano de 10$ qrandes fun-
dadores de la industria del
cine en los Estados Ilnidos
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;Bl creador y presidenfe de la fUniversal es
un verdadero «self rnade mon»

~=
lo ,)Continué ensanchando el- negocio. Así Ile-

gué al año 1912. Dejé el eine y alquíler en
manos de un empleado de -confianza y salí
para Los Angeles, centro dande màs tarde
tendria que ser. 10 que hoy se conoce por Ho-
llywood, la Meca Cinematogní.fica... A fines
·de dicho afio, estando ya en Los Angeles,
encontré una ganga: do ce mil aeres de terreno

>inculta que compré a plazos. ¿Para qué quería
.aquel terrena?, se preguntaban -algunos, y
P.11 màs de uno notaba una sonrísa irónica.
No hice caso y regresé a Chica:go, en donde
.encontré ayuda y al regresar de rruevo a Los
Angeles, mi idea encontró eco entre unos
euantos productores indepéndientes, que, eon-
migo, querían presentar batalla al «trust» ...

~Empezamos la realización eon entusiasmo,
eon cariño, y en 1914 aparecfa en el mundo

, (Conclusión.)_
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~
) cinematografico una nueva editora: «Uni-

versal Pictures Corporations. Aquellos miles
de acres se transformaran en 10 que hoy es
Ciudad Universal, de cuyos muros salen mis
películas.

»Por todas partes se decía entonces que la
Universal sólo producía películas «baratas»,
gêneralmente series y películas de seis y siete
partes, siempre de asuntos de cow-boys ...
Quiza tuvieran razón; pera esta nunca me
preocupó. Vo, lentamente, iba indicando a
mis directores y artístas que fueran mejoran-
do sus películas y así ha resultado, Cada vez
he producido mejor, llegando a filmar pelí-
culas de gran eosto como El [orobado de Notre
Dame, El [aniasma de la Opera, El hambre
que rie, La cabaña del tio Tom, Sin novedad
en el [rente, Esposas im-prudentes, El rey del
jazz y tantas otras que dieron mucho dinero
.a los exhibidores y -a mí.»

I

* * *
He aquí cómo, eon trabajo y voluntad, Carl

Laemmle, el hambre que acaba de retirarse
de la cinematografia, ha visto en pacos años
de lucha transformados sus sueños en reali-
dad. Màs que de un hecho humana, que lo
tenemos a la vista, parece obra de milagro
la carrera de este hambre menudo y de sonrisa
símpé.tica, que en el mundo de la cinemato-
grafía se le conoce eon el nombre de Carl
Laemmle, o mejor, o mas graficamente, como
el «padre de la cinematografia americana».

Argumento

EN un barrio humilde de Salamanca, Ange-
la Ponee, 1111apobre muchacha huérfana

de .padre, vive defendiendo, eon el esfuer-
Z? tenaz .de su trabaj a, la salud de su madre,
-yteJa y ciega, Antonio, su único hermano, le-
J?S de ser un apoyo para las dos rnujeres, cons-
tItuye, por el coritrario, un motivo màs de
preo~upaci6n por su' vidade holgazàn empe-
dernído. Y su despego hacia su hogar aumen-
ta visiblemente a medida que el tiempo pasa.

Una noche se presenta en la casa diciendo
q:ue acaba de matar a un hambre. Su presen-
ua en Salamanca supone un peligro constan-
t~. Y huye ... A partír de este momento, su
VIda tiende hacia otros derroteros.

El cura de aldea

En la. tranquila paz de un pequeño pueblo
salmantino el padre Juan - auténtico enta de
aldea de los de bolsa vada y casa abierta a
todos los necesitados- recoge las muestras
de afecto de unas gentes que lo admiran.

Cuando regresa a casa, tras dejar reali-
zada una de sus habituales .obras de caridad
encuentra a Gaspar, hambre joven y hacen~
dado, que solicita de él la dirección de alguien
que pueda bordar un manto para la Virgen.
El padre Juan, recordando la conducta ejem-
plar ae Angela, recomienda la joven a Gaspar.
Y can este aeto tan sencillo, decide sin pen-
sarlo la vida de la muchacha.,

Algunos meses màs tarde, Artgela y Gas-
par, enamorados, van a casarse. Un suceso
tràgico, la muerte del padre de Gaspar, ase-
sinado una noche por «el señorito salmantíno»
--:-unbandido que tiene atemorizadala región-
viene a aplazar la bada. Angela, enterada
de què «el señorito salmantíno» es su hermano,

-
UNA CRONICA

escríta por don Jacinto Benavente.

UNA NOVELA ENCOADERNABLE
títulada LA ESTRELLA CAUTI·
VA, de Tornas Borras.I

UNACOMEDIA
El rne lodr a rna en un'uról ogo y tres
aeto- ¡20,OOO DUROS!, de Nova-
rro y Torrado.

UN ARGUMENTO DE PEL-ICULA
el de la titulada EL CAPITAN
BLOOD.

LECTURAS BIOGRAFICAS
, .

la arnenísíma seccíón encuaderna-
ble que publica actualmente Ja
bioĝrafía de don josé Echeĝaray.

CUENTOS
de Per eda, Zamaeoís. Hernàndez
Caté, Gabtrondo, Birabeau ...

ARTICULOS
de Emiliano F'. Aguilera y F Pé
rez Capo,

Estos y otros interesantes trabaj os pu-
blíca, magníficamente ilustrados, el nú

mero de junio de la revista

.L·ECTURAS
no tiene valór para confesàrselo a su novio .
Y así, después ,de casados, le signe ocultan-.
do su secreto. Un día recibe una carta en la
que Antonio le pide que salga aquella noche
al jardín para hablar can él. Ange1a acude, y
escucha de su hermano la promesa de que va
a empezar una nueva vida que Iex redima de
sus pasados errores, Pero Gaspar, advertido
por un críado, que casualmente ha vista a
Angela eon Antonio, los sorprende, y dejàn-
dose llevar de su obcecación, dispara su es-
copeta y mata a este últímo.

Cuando luego se entera del parentesco 'que
unía a su mujer can «el señoríto salmantíno»,
su orgullo no le deja perdonar. Y en estas eon-
diciones nace un niño del matrimonio, que
desde el primer día sólo encuentra indiferencia
cuando no rencor en su padre.

Años después, Diego, el hijo de Angela,
ya un muchacho que estudia en Salamanca
la carrera de derecho, pasa en el pueblo las
vacacíonesvLa amistad del padre Juan, una
de los pacos afectos sinceros que él y su madre
han encontrado en la vida, les compensa en

a SENOS PERFECTOS
Endurecírníenro. desarrollo o reduc-

<... cíón se consígue ràptdamente eon
/' los aparatos H"c~ls: Manejo senci-

I Ilo; res ulrados 'rapIdos y sorpren-
dent es. Escrrbíd: Instituto Esretíco, Nueva San
Frao ctsco. 23. 1.0. Barcelona. (lncluíd sello.)

- parte del desvío yi la in . eréncía que Gas,Par,
pese al tiemp ansc~dg, sigge emos
tràndoles. Con e a e .Tuan viven hace afios
Roque, un poore bue !iffi~ que aquél reeo-
gió una noche, y María, sobrina del enra que,
al quedar huérfana siendo todavía muy pe-
queña, se fué a vivir a su" casa. Diego, que ha
pasado can ella los días de su níñez, ha visto
convertírse su amistad de chiquíllos en caríño
de novios. Pera, eon todo, han ida demoran-
do la hora de dar cuenta al padre J uan de
sus relaciones.

En cier ta- ocasión Gaspar, que se ha ente- ,
rado de que su hijo ha .contraído algunas deu-
das por causa del juego en Salamanca, le re-
prende por ello àsperamente, y lleno de cóle-
ra, acaba por despedírlo de casa. El muchacho,
desesperado, acude a buscar en Maria el eon-
suelo que necesita. La joven le dice que vuel-
va a pedirle perdón· a su padre. Pero Die~o,
cuyo orgullo ve eri ese aeto una humillacíón,
se niega, y esta crea una situación de víolen-

, da que termina eon la riña de 10s novios.
Abrumado por el doble disgusto, Diego se.

encamina a casa de su amigo Rafael, en dande
vive durante unos días. Entretanto, Angela,
enferma desde haçe tiempo, no puede resistir
el nuevo golpe de la separación de su hijo y
agoniza en brazos del padre Juan, a quíen da
antes de morir un medallón eon cadena de oro
para que lo entregue a DIego. Así lo hace el
cura, y el muchacho luego de entrar por una·
ventana a su casa para ver a su madre por úl-
tima vez, se dirige a Salamanca. Allí vive como
puede, hasta que un dia en un.a casa de juego,
sin un céntimo y abrumado de deudas, se ve
obligado a vender a un usurero la cadena del

I
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medallón que le dejó su madre. Con el dinero
así obtenido cambia .su suerte en el juego.
Y Diego, lanzado ya a esa, vida, deja pasar se-
manas enteras en medio de juergas continuas,
de las cuales permanece alejada su imagina-
cíón, que sólo tiene recuerdos para la novia
perdida.

En estas circunstancias le sorprende la
orden de reclutamiento -mílítar. Diego cum-
~lida la edad reglamentaria, debe inir~sar en
filas. Y entra en su pueblo, en compañía de
los saldados que han de llevarlo, junta con
los otros mozos, hasta el cuartel ' correspon-
diente. Gaspar, alcalde a la sazón, distribuye
los boletos para el alojamiento, y corresponde
a Diego y al sargento que manda la fuerza
irse a ocupar la casa del cura. E;.ntonces los no-
vios se ven obligados a confiar al padre Juan
la verdado Y a partir de ese instante, todos
los esfuerzos se concentran en la finalidad de
conse9llÍ-r que Diego se vea libre de entrar en
el ejercito. Gaspar, requerído varias veces
por el cura, sé niega en absoluta a 'prestar a su
hijo la ayuda econ6mica que preClsa. Y toda-
vía més firme en su rencor, cuando se esta
celebrando en la plaza un baíle para festejar
los esponsales de Diego y María, írrumpe brus-
camente haciendo terminar la fiesta.

El padre J uan, viendo que todos los rnedios
fracasan, decide ir a Salamanca en busca del
dinero que hace falta. Como transcurren dos
días sin noticias suyas, las gentes, alarmadas,
salen en su busca y lo hallan, por fin, tendído
en el fondo de un barranco, Can todo esto, la
víspera del dia en que han de marcharse los
mozos del pueblo, ha llegado. Maria, compren-
díendo la inutilidad de sus esfuerzos, se des-
espera. Y decide, apartando toda prejuicio,
acudir a suplicar al padre de Diego el favor
de un socorro para su hijo. Gaspar, conmovido,
resuelve conceder lo que la joven le pide.
Pera cuando van juntos a casa del cura se
encuentran con éste que, muy contento, le
da las gracias a Gaspar, por el re~alo de una
bolsa liena de onzas que encontro debajo su
breviario y que supone ha enviado aquél ea-
lladamente. Todos quedan asombrados ante
la negativa de Gaspar ... Y no se explican el
caso, hasta que a la mañana siguiente, cuando
los mozos salen del pueblo conducidos por el
sargento, ven entre ellos a Roque, el prohí-
jada del padre ĵuan, que enamorado en silen-
cio de María ha hecho por ella - vendiéndose
para substituír a .otro como soldado- el
mayor sacrificio.



PARA EL ARCH/VO
lin boceto de

Claude/ie Colbcrt

CLAUDETTE Colbert es la estrella de las sor-
presas. No le gusta que la llamen her-

mosa porque teme que se atribuya su éxito en
la pantalla a esa cualidad.

-Lo que cuenta hoy en dia es la habilldad-
dice Claudette,

Su verdadero nombre es Lily Chaucheín, pero
hace mucho tiempo que no 10 usa. Claudette
se distingue de la mayoria de las mujeres en
que no le gusta discutir. Dice que la mayoria
de las discusiones suelen ser pura pérdida de
tiempo. Sin embargo, su actitud es siempre ra-
zonable y no se opone a que le demuestren que
esta equivocada, en cuyo caso no vacila en,
admitirlo.

El color favorito de Claudette es el blanco,
Toda su ropa interíor es de este color. Otra
de sus debilldades san los perros. En la actua-
lidad tiene dos, un perro de lanas y un pequi-
nés. Con su madre habla siempre en francés,
lo cual explica su impecable pronunciación en
dicho idioma. Nació en París, per9 sus padres
la llevaron a Nueva York a la edàd de cuatro
años. Su padre murió hace muchos años. Hace
peco se casó eon el doetor Joel Pressman, un
apuesto médico de Los Angeles.

Como a todas las mujeres, le gusta andar
de compras. Sin embargo, muchos de sus ves-
tidos estan hechos por ella misma. Su deporte
favorito- es el tenis, siguiéndole la natación.
Sus piernas son famos as entre las innumera-
bles piernas bien formadas que se ven en Ho-
llywood. Es enemiga acérrima de los regímenes
alimenticios. _ .

Es una de las pacas actrices de cine que se
han preocupado de aprender el funcionamiento
de las càmaras. Sus relaciones eon los «camera-
men» son siempre excelentes, 10 cual significa
que la muchacha sabe lo que se hace.

El cabello y los ojos de Claudette san de
un tona pardo obscuro, El eine es una de sus
diversiones favoritas y suele asistir al' espec-
tàculo de tres a cuatro veces por semana. Su
reciente película para la Paramount es A hi
viene la novia (The Bride Comes Home). El
año pasado ganó el premio de la Academia
de Cinematografía por su admirable actuación
en Sucedió una noche (It Happened One Night).

EDWARD SCHELI,HORN

De mŭsico a estrella de eine,
a la. vida. de Fred Mac Murray

A pesar de los peligros a que la ira de los
vecinos le exponen, la vida de un saxofo-

nista no deja de tener sus ventaj as, díce Fred
Mac Murray, astro de la pantalla-recíentemen-
te aparecido en el firmamento cinematogràfíco.

Mae Murray, que en estos momentos colabora
can Joan Bennett en la producción de Trece
horas de uuelo (13 Hours .by Air), empezó a
soplar en su saxófono a la temprana edad de
doce años. Siguiendo Iíelmente las indicacio-
nes de un método adquirido de segunda mano,
aprendió a tocar 10 suficiente para entrar a
formar parte de la orquesta de la ciudad. de
.Beaver Dam, en dande resídía eon su familia.
Su entusiasmo y afición por la música cor-
taron de raíz su carrera universitaria. Sus
trasnochadas, tocando en los cabarets, aca-
baran en poco tiempo el ínfimo entusiasmo
'que le quedaba para levantarse a tíempo de
asistir a las elases de la mañana.

En Chícago, a dande fué a parar como miem-
bro de una orquesta, tomó unas cuantas lee-
ciones de canto. Contínuando su jira por los
Estados' Unidos, llegó a Hollywood, en donde
permaneció bàstante tiempo. Tocó una larga
temporada en el Hollywood Theatre, muy fre- .
cuentado por gerentes de estudios y directores
de películas, pero a nadie se le- ocurrió que
Fred tuvíera pasta de actor de eine.

Una orquesta de baile que estaba de paso
en Hollywood necesitaba un saxófono y eon-
trató a Mae Murray Esta orquesta siguió re-
corriendo el país y finalmente llegó a Nueva
York para tamar parte en dos revistas sensa- '
cionales, Three I s a Crowd y Roberta. Oscar
Serlin, de la Paramount, asistió a una de as

representaciones de la última e inmediatamen-
te contrató a Mae Murray.

El joven músíco regresó a Hollywood, em-
pezando una carrera meteórica, durante la cual
ha trabajado eon Claudette Colbert, Carole
Lombard, Katherine Hepburn, Madge Evans,
Sylvia Sidney y Joan Bennett.

Fred esta convencido de que la orquesta
proporciona un entrenarniento mestimable para
el muchacho que tenga pretensiones de llegar
a trabaiar ante la càrnara.

- Cuando empecé a can tar - relataba Fred - ,
no me atrevía a ponerme de pie. Me quedaba
sentado en mi sitio y cantaba can un megafono.
Algún tiempo después me atreví a Ievantarme,
acabando por descartar el megafono y saliendo
a cantar en media de la sala eon el mayor
aplomo. Por el hecho de saber cantar, me asíg-
naron pequeños papeles en las revistas y en
elias aprendí los rudimentos de la vida teatral.

Sin embargo, he de confesar 'que el día
que empecé a trabajar ante la càmara, can
"Claudette Colbert, en El lirio dorado, tuve mis
mornentos de pauíco. Pera pude reunir fuerzas
suficientes para salir del apuro sin que se víera
mucho el miedo que tenia. En la actualidad,
habiendo pasado mi aprendizaje, actúo can
mayor aplomo.-

Como prueba de que las orquestas han pro-
porcíonado un gran número ae reelutas. al
eine, Fred cita a Bing Crosby, Dick- Powell,
Lew Ayres, Rudy Vallee y dos recién llegados,
Pinky Tomlin y Smith BeIlew.

En cuanto Mac Murray termine su actua-
ción en Trece horas de uuelo, pasarà a trabajar
eon Carole Lombard en Concertina ... Fred esta
de enhorabuena y bendice el momento en que
se le ocurrió aprender .
a tocar el saxófono. MANUEL ROMANO

Pablo Alvarez Rubio
Ficñ« btoaréfica

JUAN Pablo Alvarez Rubio nació el 7' de
junio de 1901 en Madrid; hijo de una aco-

modada familia. Es descendiente directo del
célebre guerrillera y general don Juan Martin,
~EI Empecinado».

Hizo en la capital de España sus primeros
estudios y. màs tarde cursó la carrera de abo-
gado, profesión en la cual, aun llegando a li-
cenciarse, -no ejerció nunca, ya que sus aficio-
nes artísticas 10 Ilevaron por otros derroteros.

A la vez que estudiante de leyes, SI; signi-
ficó también como periodista, escribiendo en
diversos diarios de Madrid y Valencia, desta-
candose en ellos como briliante escritor y eon-
siguiendo, . entre otras distinciories, elprimer
premio en un concurso de novelas cart as orga-
nizado por el períódico valenciano El Pueblo.
. Un año antes -el 1921-, cumpliendo en
Africa sus deberes militares, había sufrido una
grave herida, sieado condecorado por su he-
roíco comportamiento.

Pero su ;verdadera rumbo se inició can su
actuación como actor de teatro. ER este as-
pecto consiguió destacar ràpídamente, traba-
jando en las mejores compañías y actuando
como galan joven en la presidida por los ínol-
vídables doña María Guerrero y don Fernando
Díaz de Mendoza. Con ser muy grandes los
triunfos eonseguidos. como aetor teatral, se
vieron superados can el. éxito que obtuvo al
iniciar sus actividades como recitador poético,

-género que aún hoy cultiva ~ alternando eon
su labor cinematografica- y en el que esta
consíderado como uno de sus màs firmes va-
lores. Debutó en el Teatro Alkàzar la misma
noche en que lo hacía Berta Singerman desde
el escenario de la Conredia, y recorrió des-
pués los mas ímportantes salones de la penín-
sula.

En 1929 fué a Norteamérica, contratado para

IMPORTANTE
Jnsistimos oerce de nuestros -I.ectmes para

que dirijan todas las reclamaciones, órde-
ries de suscripción, giros, certificados, et-
cétera, a nombre del adrninistrador de esta
revlste, Diputacíón, 211/' Barcelona, con Io
que' fa.cilitaran nuestro trabajo y evitarén
.pérdidas de tiernpo,

una serie de recitales de las obras màs fatuo.
sas de nuestros clàsicos, en Nueva York, Kan.
sas, Santa Fe, Chicago y Los Angeles. En esta
última ciudadfué presenciado su trabajo por
algunos magnates del cínema, quienes le ofre.
cieron inmediatamente un can trato para ae
tuar en Hollywood.

Ya antes había trabajado Alvarez Rubio
en la pantalla, filmando en nu estro país la
producción muda Reias y votos. Debutó en el
eine sonoro junto a María Alba·y Antonio Mo.
reno, protagonizando can ellos la película Los
que danean, de la Warner, y Tierra de sangre
de Arthur Gregor. Filmó después, para la Dni:
versal, la versión en español de Dràcula, cínt,
en la cual logró un éxito tan rotundo, enca-.
nanda el papel de Renf ield el laco, que lo elevó
súbitamente a un primer puesto de prestigio,

Tras los films mendon ados ha interpre.
tado -ya en España- El 113, can Ernesto
Vilches; Una muie» en peligro, y recient¿
mente El cura de aldea, la 'magnffica produc
ción Cífesa que bajo la experta dirección del
gran realizador Francisco Camacho ha sido
rodada sobre el ar~umento de ia conocida no.
vela de Enrique Perez Escrich. En la actualí,
dad esta filmando Lola Triana.

Alvarez Rubio practica casi todos los de:
portes, y eon predilección remo, natacíón, al.
pinismo, tiro,. equitacíón, etc. Como jinete,
sobre tedo, su -habilldad es verdaderamente
notable; dando una gallarda prueba de ello
.en la interpretación del bandolero El señorito
salmantino de El cura de aldea. Pero su .gran
afición la constituye el .toreo, habiendo Ile-
gada a Iidiar, en ocasiones, reses bravas, eon
singular maestría y estilo.

Es hambre de gustos sencillos y, al centra.
rio de los papeJes que gusta interpretar en el
eine, su caràcter esta exento de complica-
ciones psicológicas. Le agrada la vida del cam-
po y rehuye, hasta dande le permite su cor-
tesía, asistir a fiestas y reuniones. Su ocu-
pación habitual, fuera de su trabaj a, es dar
largos paseos, a pie, o bien a caballo o en autó;
trabajar la tierra de su pequeño jardin y leer.
Es también un buen jugador de biliar.

Casó en 1931 can una distinguida señorita
toledana. Y de ese matrimonio tiene hoy una
hija que constituye su mayer caríño, a la vez
que su constante preocupación.

Sus señas personales son: Altura, 1'70. Pe-
so, 72 kilos. Ojos obscuros.Cabello negro.'

Manuel Luna
Ficha biogl'afica

ES seviliano; nacido en la capital
'e127 de abril de 1898.
Desde muy pequeño sintió una gran afición

por el teatro, en dande consiguió muchos aplau-
sos, actuando en veladas y reuniones familia-
res, y haciendo gala en elIas de una precocidad
y una in tuición verdaderamente admirables

Esta ínclínación suya de los .años· de l1l..t;l;z,
convertída rnàs tarde en errtusiasta vocacion,
le bizo abandonar sus estudios, movído por el
afan de dedicarse por entero a lo que constí-
tuía su iIusión màs acendrada.

Actuó por primera vez en el eine trabajando
en una película muda, Santa l sabel de Ceres,
adaptada de la obra de Vidal y Planas. .

Luego continuó su labor teatral, obtemendo
numerosos t iunfos a lo largo de una carrera
artística que .10 ba llegada a situar al lado de
nu estras màs destacadas figuras de la escena.

Contratado para interpretar vel papel de
«traídors en la producción Cifesa N o.bleza ba-
turra, su actuación le conquist6 rapldame.nte
un primer puesto como aetor cinematogr8fl~o,
Y así arribó, por caminos de acierto, al ésíto
rotundo de' su reciente interpretación en Mo-
rena clara.

Sus artistas preferidas son Oreta Gar,ho,.er
tre las extranjéras, e Imperio Argentma, e

.laS españolas.
Ha tenido como único director _descOn-

tanda aquel incipiente film de su debu~- a
Florían Rey. Y sólo ha trabajado para qtesa.

Le gusta ínterpretar papeles de galan [oven
o «segundo». Y el género que considera .se
adapta mejor a sus condiciones es la comedi~..

Esta casado eon doña Càndída Neana. actrIz
de teatro. .
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WARNER BAXTER
. y

GLORIA STUART
en la película 20th
Century -.Fox cPrisio-

nero del odios.




